EMPLOYMENT APPLICATION
SOLICITUD DE EMPLEO

e

Sanser Gardens Inc.

Sansei Gardens, Inc. is an equal opportunity employer.
Sansei Gardens, Inc. es empleador con igualdad de oportunidades.

Personal Information/Informacion Personal

Name/Nombre:

First Name/Nombre Middle Name/Segundo Nombre Last Name/Apellido

Address/Direccion:
Street/Calle City/Cludad State/Estado Zip/Codlgo Postal

Phone Number(s)/Numero(s) de Telfono:

Cell/Cellular Home/Casa
Employment Desired/ El Empleo Deseado

Position/Posicion: Desired Wage/Sueldo Deseado: Branch/Dept:

Are you currently working?/¢ Esta trabajando? [ Yes/Si COINo/No
Are you over the age of 18?/¢Es usted mayor de 18 afios? [1Yes/Si CONo/No

If hired, when can you start? /Si es contratado, ¢ cudndo podria comenzar?

How did you hear about us?/éQuien le recomendé?

Have you worked for us before?/iHa trabajado con nosotros anteriormente? When/éCudndo?

Do you have reliable transportation to/from work? ¢ Cuenta con un medio de transporte confiable para ir y venir del trabajo? Yes/Si No/No

General Information/informacién Gerneal

What languages do you speak ¢ Qué idiomas habla? CEnglish/Ingles CISpanish/Espanol C10ther/Otro:

(ONLY FOR DRIVVERS APPLICANTS/SOLO PARA SOLICITANTES DE CONDUCTORES)
Do you have a valid California’s driver’s license?/¢é Tiene una licencia de conducir vdlida de California?C]Yes/Si [INo/No

Are you interested in driving a truck with trailer?/ ¢Estd interesado en conducir un camién con remolque? [Yes/Si [INo/No

Equipment (mark only equipment you are experienced in)/Equipo (marque solo el equipo en el que tiene experiencia)

[IBlower/Soplador [ Hedge Trimmer/Cortador de Setos [1 Line Trimmer/Cortadora de linea O Backpack Sprayer/Pulverizador de Mochila
O Ride-On Mower/Cortacésped de montar (1 Walk-Behind Mower/ Cortacésped de empujar L1 Stump Grinder/Desgarrador de tocones

[J Chainsaw/Sierra de Cadena [ Skid-Steer/Minicargadora [ Walk-Behind Trencher/Cortadora de zanja de empuje

[ Ride-On Trencher/Cortadora de zanja de montar (1 Mini Excavator/Mini Excavadora (1 Forklift/Montacargas

[ Roller Compactor/Compacto de Rodillo O O

Experience (mark only items you are experienced in)/Experiencia (marque solo los articulos en los que tiene experiencia)

Landscape Maintenance & Tree Work/ Mantenimiento de Jardeneria y Trabajo de Arboles

[ Residential Maintenance/Mantenimiento Residencial [0 Commercial maintenance/Mantenimiento Comerical
[ Municipal Maintenance/Mantenimiento Municipal [ Tree Work/Trabajo con Arboles

[ Irrigation Repairs/Reparacion de Sistema de irrigacion



Landscape Installation & Constuction/Instalacion & Contriccion de Jardinerla:

[J Landscape Installation/Instalacion en plantacion O Grading/Nivelacion
[0 Cement Preparation/Preparacion de Cemento [0 Cement Forming/Formado de Cemento
[ Concrete Finishing/Terminacién de Comento O Paver Installation/Instalacion de adoquines

Certificates/Certificaciones

Certificate Title/Tipo de certificacién Issued By/Emitido Por Expiration Date/Fecha de Caducidad

Employment History/Historia de

Empleo

Name of Employer/Nombre de Empleador Phone/Telefono Type of business/Tipo de Negocio

Name of Supervisor/Nombre de Supervisor Start Date/Fecha De Inicio End Date/Ultimo Dia Position/Posicion
Responsibilities/Responsabilidades Reason for Leaving/Motivo de Salida

Name of Employer/Nombre de Empleador Phone/Telefono Type of business/Tipo de Negocio

Name of Supervisor/Nombre de Supervisor Start Date/Fecha De Inicio End Date/Ultimo Dia Position/Posicidn
Responsibilities/Responsabilidades Reason for Leaving/Motivo de Salida

Initial each of the statements below/Inicie cada una de las siguientes afirmaciones.

| certify that | have not knowingly withheld any information that might adversely affect my chances for employment and that the answers given by me are true and
correct to the best of my knowledge. | have further certified that | have personally completed this application. | understand that any misstatement of material fact on this
application or on any document used to secure employment shall be grounds for rejection of this application or for immediate discharge if I'm employed, regardless of the time
elapsed before the discovery.

Certifico que no he retenido intencionalmente ninguna informacién que pueda afectar negativamente mis posibilidades de empleo y que las respuestas
proporcionadas por mi son veridicas y correctas segun mi leal saber y entender. Ademds, certifico que he completado personalmente esta solicitud. Entiendo que
cualquier declaracion falsa de hecho material en esta solicitud o en cualquier documento utilizado para asegurar el empleo seré motivo para rechazar esta solicitud o
para una despido inmediato si soy empleado, sin importar el tiempo transcurrido antes del descubrimiento.

| authorize the company to thoroughly investigate references, work record, education & other matters related to my sustainability for my employment. | authorize
references I've listed to disclose to the Company, my former employers and all other persons, corporations, partnerships & associations form any and all claims, demands or
liabilities arising out of or in way related to such investigation or disclosure.

Autorizo a la empresa a investigar a fondo las referencias, historial laboral, educacion y otros asuntos relacionados con mi idoneidad para el empleo. Autorizo a las referencias que
he listado a divulgar a la empresa, mis empleadores anteriores y a todas las demds personas, corporaciones, asociaciones y entidades, cualquier y todas las reclamaciones,
demandas o responsabilidades derivadas o relacionadas de alguna manera con dicha investigacion o divulgacion.

| understand that nothing contained in the application or conveyed during any interview or during my employment, if hired, is intended to create an employment
contract between me and the Company. | understand & agree that if | am employed, my employment is for no definite or determinable period & may be terminated at any time
with or without prior notice, at the option of myself or my Company, and that no promises or representation contrary to the foregoing are binding on the Company unless made
in writing and signed by me & the Company’s designated representative.

Entiendo que nada de lo contenido en la solicitud o transmitido durante cualquier entrevista o durante mi empleo, si soy contratado, tiene la intencion de crear un contrato de
empleo entre yo y la empresa. Entiendo y acepto que, si soy empleado, mi empleo no tiene un periodo determinado o previsible y puede ser terminado en cualquier momento,
con o sin previo aviso, a opcién mia o de la empresa, y que ninguna promesa o representacion contraria a lo anterior es vinculante para la empresa, a menos que se haga por
escrito y sea firmada por mi'y el representante designado de la empresa.

In compliance with federal law, all persons hired will be required to verify identity and eligibility to work in the United States and to complete the required employment
eligibility verification document form upon hire.

En cumplimiento con la ley federal, todas las personas contratadas deberdn verificar su identidad y elegibilidad para trabajar en los Estados Unidos y completar el formulario
requerido de verificacion de elegibilidad de empleo al ser contratadas..

Applicant’s Signature/Firma del Solicitante Date/Fecha

Revised 02/19/2025




